TOMMASO SORBELLI

L. A MURATORI E LA PUGLIA

Disavventura per il Muratori fu l'avere avuto in Puglia pochi
corrispondenti, ¢ non sempre notevoli e degni di fede. Data la scar-
sezza degli informatori, non riusci a raccogliere in luogo, intorne a
questa regione, alla sua storia e alle sue condizioni, i dati e le notizie
desiderate. Dovra, per dare compimento alle sue opere, rivolgersi a
studiosi delle regioni circonvicine e, per la compilazione det Rerum,
indirizzare le ricerche sopra tutto nella Imperiale Biblioteca di
Vienna. | |

I corrispondenti pugliesi del Muratori sono i Vescovi di Bitonto
e di Barletta, Fulgenzio Pascali pure di Barletta, Giovan Bernardino
Tafuri e Pietro Pollidori di Nardo, Giovan Battista Gagliardi di
Taranto.

Giovanni vescovo di Bitonto, appena raggiunta la sede episco-
pale, si affretta a scrivere al Nostro, in data 21 dicembre 1737, che
se da Roma ebbe 'onore di incomodarlo, lo continuera a farc dalle
coste dell’Adriatico, ove la sorte lo ha destinato, deciso di por fine
ormai alle sue fatiche letterarie.

Di scarso interesse ¢ la lettera del Gagliardi (Taranto, 25 no-
vembre 1742), con la quale offre la sua serviti ¢ manifesta la sua am-
mirazione con le parole: « Han cosi pubblicate le rare qualita di
V. S. lll.Lma le sue belle opere date alle stampe, che ragionevolmente
da tutti vien Ella amata, stimata ed amimirata ».

Ammirazione spinge pure 1l Gimma a scrivere al Muratori e a
informarlo (Nardo 1705-1713), non senza un certo brio, del suo man
cato vescovato di Pozzuoli, della forzata nomina a canonico della
Cattedrale ¢ delle relative brighe. Lo pone al corrente dei lavori fi-
losofico-letterari ai quali attendeva, della Enciclopedia gia a buon
punto in sette volumi, dei trattati scientifici de hominibus, de ani-
malibus, de plantis, de lapidibus fabulosis e ancora del De generatio-
ne viwentium, coi quali intende recare luce alla scienza e togliere
pregiudizi ¢ falsita antiche e moderne, che « imbrattano la naturale
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1storia ». Si soffcrma sul terzo volume degli « Elogi accademici del-
la Societa degli Spensierati di Rossano », che st augura di dare pre-
sto alla luce e che conterranno scritti autobiografici o biografie del-
I’Arisi, Bacchini, Baruffaldi, Fontanini (sempre scontroso questi,
che promette piu volt= di dar sue notizie « e pur non si veggono »),
ed ancora del Muratori, del Negrisoli, dell’Orsi, del Ceva, del Ra-
mazzini, del Vallisnieri. Ricorda alcuni luoghi dei tomi V e VII del-
la Galleria di Minerva, dove chiaramente ha espresso la determina-
zione di pubblicare I'elogio del Muratori « che dovra onorare col
suo nome 1l terzo tomo... Anzi — aggiunge —— 1n tutte le occasioni,
in cut mi ¢ accaduto di far menzione della sua riverita persona,
n’ho parlato con quell’affetto e riverenza, che professo ad un let-
terato di tanta gloria qual’e ».

11 Vescovo di Barletta e titolare della Chiesa di Nazaret si ri-
volge alo storico modenese (7 marzo 1744) per avere lumi intorno
all'insigne Chiesa Nazarena, di cui sta tessendo la cronologia, « per-
che non mai da altri toccata ». Dopo aver fatte grandi ed utilissime
ricerche nell’Archivio segreto Vaticano, in quello di Malta ed in al-
tri « ben rinomati », vorrebbe estendere le indagini presso le pi
riputate Biblioteche d’Italia, per ricavare indicazioni sul viaggio del-
I’Arcivescovo di Nazaret, circa 'anno 1163, a Costantinopoli e sulla
di lur morte 1vi accaduta. Gli sta a cuore di stabilire quanto durasse
la persecuzione della Chiesa della Palestina costretta nel 1183 ad
abbracciare 1l rito greco, e la ragione come mai nel secolo XVI, do-
po la ruina fatale di Terra Santa, I’Arcivescovo Nazareno si trovasse
in Padova « quando in Pugla ¢ certo che vi era I'altro Arcivescovo
Nazareno venuto dalla Palestina ». Chiede al Nostro se nelle An-
trquitates abbia toccato di tale venuta nel 1300.

Il Muratori, scrivendo al Tafuri, 1l 18 dicembre 1722, lo pregava
di inviargli diplomi e strumenti antichi riguardanti memorie di
personaggi illustri o altre rarita ed aggiungeva: « Una gran raccolta
ne ho fatto negli Archivi d’Italia e la produrro nella mia grande
opera ». Scorrendo infatti i Rerum, troviamo che a compimento del-
le cronache e dei diari il Muratori profonde copie di bolle e di di-
plomi, attingendo il materiale prezioso da archivi e biblioteche.

Piu tardi, cresciuta a dismisura la raccolta delle carte, s1 serve
del materiale, che non aveva potuto inserire nei Rerum italicarum
Scriptores ¢ nelle Antichita Estensi ed italiane, per dar vita e corpo
alle Antigquitates Italicac medii sevi, nel titolo delle quali non per
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vana pompa puo dichiarare: « Ommia illustrantur et confirmantur
ingenti copia diplomatum et chartarum veterum nunc primum ex
Archivis Italiae depromptarum ».

Purtroppo pochi documenti gli vengono comunicati dalla Pu-
glia, sicche scorrendo 1 poderosi volumi delle Antiguirates troviamo
riprodotto un esiguo numero di carte che servono a ricostruire la
vita e le 1stituzioni apule dell’eta di mezzo. Si tratta il piu delle volte
di elenchi di beni, come la « Confirmatio jurium sacri Monasterii
Casinensis in diversis A puliae Urbibus facta a Gregorio Protospatario
ct Catapano ltaliae anno millestmo », la « Bulla Leonis Papac 1X
qua Monasterio Barensi Sanctae Trinitatis confirmat Ecclesiam .
Nicolai a Nicolao Barensi Episcopo concessam » (anno 1055), o la
Concessione del 1080 di Ruggero « Apuliae et Calabriae Dux sive Ro-
bertus Guiscardus eius Pater », con la quale si da all’Arcivescovo Al-
fano « Castellum de Comite », o la relativa conferma del 1089, op-
pure la donazione avvenuta nel 1o9o dei Judeos Salernitunae Urbis
mcolas ad Alfano II.

L’'indicazione di Ignazio Maria Como (Lettera da Napoli 11
gennaio 1729) — « Per le monete sto fatigando da per me ¢ ne ho par-
lato ancora con pit di uno. Desidererei sapere se tiene costi un libro
in 4" di quelle di questo Regno delli primi Re Normanni fino al re-
gnante Augustissimo Principe, composto dal Sig. D. Antonio Var-
gara » — ¢ l'invio, piu tardi, del prezioso volume, permettono al Mu-
ratort di inserire nella XXVII dissertazione parecchie delle moncete
ivi descritte, fatte coniare da Ruggero, Gugliclmo, Carlo 1" con Pepi-
orafe DUCAT. APUL.

A proposito della monetazione emessa da Ruggero ¢ a comple-
mento del Vergara, su notizia di Falcone Beneventano, 11 Murator:
ricorda una moneta di metallo vile « cus Ducatus nomen imposut,
octo Ramesinas valentem, quae magis magisque dured quam dr-
gentea probata tenebatur. Induxit etiam tres fallares appretiatos. De
quitbus horribilibus monetis 1talicus populus (idest Apuliae et Ca-
labriac) paupertati et miscriae positus est et oppressus ». Trascor-
rendo a discorrere intorno alle monete di Guglielmo 1" corregge il
Vergara, osservando che per il 2" nummo aureo nell’ares, dopo il
W, idest Wilelmus, non si deve leggere P. V. o P. R. ma piuttosto

idest REX.

Nella dissertazione seguente « De diversis pecuniae generibus »
parla degli Scyphati, la quale specic di denaro spesso si presenta
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nella Cronaca Cassinese di Leone Osticnse ¢ in altre vecchie carte,
che ¢i apprendono che gli Schifati ebbero corso specialmente nella
Puglia ¢ nella Calabria.

Nella dissertatione XXXV « De sigillis medu aevi » riporta al-
cunt diplomi, quali la « Restitutio Sanctae Mariae de Cingla facta
aniro MXCIV a Roberto Comite », la « Donatio Castilionis facta an-
no MCXXVI a Guilelmo Apuliae Duce », ed altri ancora di Rug-
gero II del 1104, 1110, 1130, dei quali illustra le varie bulle plumbce
¢ 1 sigilli cerei. Rivolge la sua attenzione sul privilegio del 1130, 1n-
dicatogh dallo Scarfo, « exaratum » con la famosa « bulla aurea, in
cutus altera parte Deiparac imago cum graecis litteris et in altera
parte litterae istae », che il Muratori, sottilmente dissertando, inter-
preta traducendo « Rogerius in Christo (Deo) potens (Rex) et auxi-
liator Christianorum ».

La scarsezza di documenti apuli gli permette di attingere, sc
non erro, una sola volta dal parlare pugliese nella dissertazione
XXXII « De origine sive etymologia Italicarum rocum », pur aven-
do riconosciuto che molti nuovi vocaboli erano entrati in Itaha du-
rante 1l periodo avignonese ed ancor prima per la venuta dei Nor-
manni. « Antea quoque Normanni, populus et ipse e Boreali Ger-
mania progressus, linguae tamen gallicae matorem partem assuetus,
utraque Sicila potiti, nonnullas ex suis vocibus regiont illi dedisse
non tmmertto censend: sunt ». Pur potendo attingere, per varie vocl,
ar Diari dello Spinelli, che se si fosse trattato di redazione genuina,
¢ non di volgarizzamento, come fin dal maggio 1722 dubitava :l
Muratori, scrivendo al Tafuri, avrebbero costituito uno dei piu anti-
chi documenti dello scrivere nella lingua del popolo, ricorre al Gra-
vina per la parola « ragazzo », usata nel significato di pucr, famulus,
ausiliario di guerra, citando ragaczinis, « quibus instituendos et co
mendos equos tradere mos fuit, ita ut famuli fuisse videantur, sed
vilis conditionis ».

Nella XXIT dissertazione « De moribus Italicorum post arrep-
tam a Barbaris Italiae dominationem », ricorda una costumanza
apula in rito funebre, togliendola dal Chronicon di Falcene, la dove
rifcrisce della morte di Guglielmo Duca di Puglia e delle manife-
stazioni di cordoglio della moglie ¢ del popolo. « Continuo eius
uxor crines suos, quos pulchros et suaves nutrierat, coram omnibus,
qui aderant, totondit. et lacrimis manantibus, vocibusque ad astra
levatis, super Ducis defuncti pectus projecit. Populus quoque criny
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bus genisque cvulsis, patrem coram et dominum mirabiliter (mreglio
sarebbe miserabiliter) invocabant ». '

I1 Muratori nega pero credito a tale usanza, notando che 1'au-
tore poteva aver scritto sotto influenza letteraria, rifacendosi ad esem-
pio al vecchio Omero: « Paria Homerus quoque tradit facta in fu-
neribus antiqguorum ».

Ci spiace che il Nostro a proposito di riti funebri non abbia
ricordato gli esametri di Guglielmo Apulo nell’infinto funerale di
Roberto (1., II):

« (uast mortuus essct,
imposuit feretro, pannusque obducere cera
illitus hunc facie iussus latitante fuisset,
ut normannorum vclare cadavera mos est,
conduntur feretro sub tergo corporis enses:
ad Monasterii subhumandum limina corpus
fertur... ».

Se non notevolissimo, notevele ¢ I'apporto di iscrizioni apule
al « Novus Thesaurus veterum Inscriptionum » per opera sopra tutto
di Ignazio Maria Como, che con affettuose parole il Muratori ri-
corda nella prefazione della silloge. « Benevolentiam quoque suam
beneficits non paucis comprobavit mihi I gnatius Maria Como patri-
ctus neapolitanus, elegantissimi vir ingeni, utpote qui tum ex in-
clyta Neapolitana Urbe, tum ex conterminis summam commendatam
antiquarum manum a se coacervatam in augmentum Thesauri mel
ad me misit ».

Altri collaboratori gli furono Giovan Bernardino Tafuri, Pietro
Pollidori, Giovan Crisostomo Scarfo, Fulgenzio Pascali, Giuseppe
Rocco Volpi.

[ Pascali, medico primario di Barletta, e amante degli stud:
di erudizione, scrive al Muratori, « spinto dall’ambizione di conse-
gnarli tutto se stesso» ¢ gli confessa di aver sempre « venerate
ed ammirate le sue gloriose fatiche... perché in tutte risplende un
profondissimo esatto discernimento del vero, un soprafino buon
gusto, un metodo chiaro e distinto, una s=ntenza che regge al ci-
mento di qualunque rigorosissimo esame, un’erudizione scelta, e final-
mente uno stile sempre proporzionato alla materia che tratta». E’
ben lieto, « ricevuti con tutta la possibile venerazione i comandi per
t'invio di iscrizioni o greche o ottomane, o longobardiche », di rimuo-
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vere ogni pietra (« omnem movebo lapidem ») e di fare « le piu esatte,
accuratissime diligenze in citta ¢ provincia, come anche fuori, com-
mettendone la ricerca ad amici letterati di buon gusto v (1" Zennaio
1732). Il 15 giugno 1734, mantenendo la promessa, lo informa: « Non
ho tralasciato di esegulre 1 suol stimatissimi e veneratissimi ordini, con
avercl impiegate tutte le mie debolezze e °l fervore de’ buoni let-
terati amici per raccogliere quel maggior numero che si ¢ potuto
¢ che tuttavia stassi accrescendo ».

[1 Muratori, che con slancio ¢ passione attendeva al compimento
del « Thesaurus Inscriptionum » coronando una fatica durata piu di
trent’anni, nel darne relazione al Tafuri il 3 settembre 1731 gli
scriveva: « Sto 1o accrescendo una copiosa raccolta di Iscrizioni an
tiche pagane ed anche cristiane, fatte prima del mille, che non s
leggono nelle raccolte del Grutero, del Reinesio e del Fabretti » o
lo pregava di inviargli tutte quelle che Nardod poteva somministrare
cd aggiungeva: « Anzi fo tal capitale della di lei gentilezza e benc-
ficenza che oso di molto. Mancano a me conoscenti ed amici in
Taranto, in Otranto, Bari et altre cittd, che tutte posseggono qual-
che pezzo e forse molte di simili antichitd ».

[l Tafuri solo in parte soddisfa alla richiesta dell’amico con lin-
viare iscrizioni di Bari, Nardo, Otranto. Desideroso che le Cronache
da lui indicate entrassero nella raccolta dei Rerum, sorvola, nel ri-
spondere, sulle iscrizioni, mentre insiste perche vengano pubblicati il
Chronicon Neritinum, 1l Laggetti, lo Spinelli, il Cardami, e piu
tardi la cronichetta « Descriptio belli a Venetis anno MCDLXXXIV
ilati Provinciae Hydruntinae » del suo antenato Angelo Tafuri.

Entrano cosi, per opera di questi corrispondenti e per lo spe-
glio degli antichi marmi collezionati dal Doni nel Thesaurus alcune
decine di iscrizioni, che riguardano Bari, Brindisi, Canosa, Ceri-
gnola, Castel Saracino, Gallipoli, Giovinazzo, Lecce, Nardo, Otran
to, Ruvo, Sansevero Apulo, Taranto, Troia; assai poche, se le con-
trontiamo con quelle di altre regioni d’ltalia.

Intorno ad un’iscrizione tarentina, ¢ precisamente a quella de-
dicata a Lucio Giunio Columella, nasce un piccolo risentimento. 1l
Muratori prudentemente vi aveva annotato: « Nescio an forte ex hoc
marmore Tarentinorum quisquam exculpsisse voluerit Columellam
celebrem sub Claudio Augusto Rei rusticac scriptorem Tarentinae
Urbis Civem fuisse, aut 1bi saltem vita functum invenisse sepulcrum.
Certe scriptor ille hoc codem nomive donatur fuit... Sed satis con

1. — Archivio Storico Pugliese, Anno V, fasc. 11V



322 Tommaso Sorbells

stat Columellam Scriptorem Hispanum et quidem Gaditanum fuisse,
tta ut s1 quis Tarentinum e¢x hoc marmore voluisset, confictac in-
SCriptionis suspicio oriretui ».

Il Pollidor1, che ne aveva curato I'invio, corre ai ripari da ogni
qualsiasi addebito, e, adombrato, scrive da Roma il 1° ottobre 1730:
« Nella classe XTI pag 426 n. 3 nella nota all'iscrizione posta in Ta-
ranto o altrove a Moderato Columella par che si dubiti della sua sin-
cerita. Questa stessa, prima di me, fu comunicata a V. S. lll.ma dal
mio gentilissimo Sig. D. Ignazio M. Como Gentiluomo ¢ Lette-
rato Napolitano, come si degno avvisarmi per lettera. Si ricordera
ancora chg 1o le scrissi mandare le iscrizioni di Taranto come m’era-
no state trasmesse dal Vicario Generale De Ciocchis, ben cognito
ad esso Sig. Como come comune amico. Ben conosco che in asse-
gnare a me la trasmissione di tal monumento ha voluto onorarmi
con distinzione. Nulladimeno in questi duri e molesti incontri di
sinistre censure di monumenti comunicati, non sarebbe male spie-
gare ancora li primi fonti e mezzi, da quali si sono ottenuti, per-
che cosi non resta in certa maniera macchiato, senza sua colpa, ch:
¢ unicamente nell’opera nominato, potendo talora essere riputato-
rio di malizia e negligenza, ignoranza supina ».

A chiarificazione di alcune difhcolta lamentate dal Muratori,
a proposito di un’iscrizione circa un ramo della Via Claudia Valeria,
1l Pollidori ricorda che tal ramo « da Traiano fu selciato e reso
pit comodo con ponti e costruzioni, che ancora oggi si vedono...
Di quest’opera di Traiano ne’ Frentani parlano molti scrittori e sto-
rici di quelli paesi e si conservano sino ai nostri tempi le memorie
nelle colonne miliari in vari luoghi di quel tratto... Il corso di strada
da Atino fino alla Pugha... si esprime esattamente nell’itinerario
di Antonino. Pare dunque superfluo cercare da altre vie ¢ popoli
la spiegazione di questa iscrizione assai chiara e fondata ».

Ho ricordate queste parole del Pollidori, non perche risuonano
come una garbata lezione di geografia storica impartita al Muratori,
ma perche sono una delle poche notizie, se non la sola, di carattere
archeologico e artistico riguardante la Puglia. La mancanza di in-
formazioni di ritrovamenti archeologici non ¢i permette di seguire
anche in questa regione quel fervore di amore, come allora si di-
ceva, per le anticaglie, che conduce a iniziare scavi sistematici come
quelli di Pompei ed Aquileia, 1stituire musei, illustrare marmi, stu-
diare, raffrontare quanto di antico nel campo dell’arte si cra con-
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servato o st andava trovando, abbandonarsi, se occorreva, ad accese
¢ talvolta astiose polemiche.

La parte piu viva dei carteggi ¢ quella che si riferiscg alla com-
pilazione dei Rerum Italicarum Scriptores.

Sebastiano Pauli, 1l fedele e vecchio amico del Muratori, il di-
fensore insieme con Nicold Amenta della Perfetta poesia, avuto sen-
tore della pubblicazione, si affretta a scrivergli da Napoli, informan-
dolo che dal Principe Caracciolo aveva avuto il manoscritto del fa-
genealogia di molte famiglie. Parmi cosa di molto riguardo. Ma non
moso Tristano Caracciolo De rarietate fortunae, dove « tratta della
50 comc si inconterebbe stampandolo. Moiti si vedrebbono il fango
di quei fonti da’ quali derivano ». (18 ottobre 1720).

St rammarica, tre anni dopo, che « il poemetto sopra le gesta
dell’Orsini, di cui le feci parola costi, e che ¢ un bel pezzo, sia di
tempo troppo vicino ». E’ spiacente di non saper nulla del Gravina.
« Dt quel Gravina, che Ella mi dice aver scritte le cose di Napols
¢ conservarsi queste nella Vindobonense, qua se ne sa il nome e il
valore, avendo egl vissuto a Napoli, benche nato in Sicilia. Ma una
tale opera ¢ qua affatto ignota: e per quanto ne abbia cercato conto
da persone intesissime delle cose del Regno, niuno ha saputo darme-
ne novella. Onde Taverlo sarebbe pregio della dotta raccolta. Que
sto Gravina so che ebbe nome Pietro e che viene ricordato nella
vita del Sanazaro scritta dal Volpr nel 16" secolo; onde mi parc per
let scrittore troppo basso ». Tutta una serie di qui pre quo ¢ di
grosst granchi, come ognun vede.

Nel 1731 invia un’indicazione preziosa, I'aver cio¢ veduto a
Malta « nell’Archivio de” Cavalieri un 500 pergamene de! primo Re
Balduino, de’ suoi successori, dei Principi d’Antiochia. Conti d
Tripoli, Patriarchi, Legati, ad altri convenuti cold alle guerre sacre.
E tutto che questi diplomi concernano o privilegi degli Ospedaliers
o donazioni fatte loro, nulladimeno se ne ricava qualche notizia
particolare ¢ molte che illustrano la genealogia di quer Principi
Normanni ».

[l disegno della Silloge muratoriana ¢ accolto col massimo en-
tusiasmo dal Como, che il 13 maggio gli scrive da Napoli: « Ve-
ramente ¢ gloriosa la fatiga d’unire tutti i Scrittor1 d’ltalia in un
sol corpo, fatiga che oscurera affatto quella dell’Italia illustrara stam-
pata in Francfort nel 1600 ».

)
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Pochi giorni dopo gli conferma di aver incamminate molte di-
ligenze « toccanti a qualche pezzo di cronaca vecchia di questa
citta ¢ Regno. Selo occorre tar presto per non essere prevenutt... Ho
io inoltre saputo da un mio amico che in Olanda, da un altro che
in Fiandra si sta formando simile fatiga d’unire tutti i Scrittor
d’Italia ¢ credo non accorciando o epitomando le opere, ma portan-
dole per intero ».

L’interessamento del Come porta a far entrare in scena il Pol-
lidori ¢ il Tafuri. Informa infatti 11 9 giugno che gli ¢ stata rimessa
da Nardo una cronichetta, che gli acclude: « una picciola, ma pre-
giatissima Cronica Normannica nota presso gli eruditi, ma non an-
cora data alla stampa ».

E’ questo un primo cattivo servigio reso al Muratori, che, sulla
buona fede delle indicazioni di questi corrispondenti, introduce col
« Breve Chronicon Nortmannicum » una probabile falsihcazione
nella sua raccolta (1).

Il Como avvisa ancora il Murateri di guardarsi dal Diario di
Antonello Corniger, gia inviatogh dal Taturt « operetta di nmun con-
to, picna d'errori mischiati con favole », ¢ gid stampate a Brindis:
nel 1700 da un leccese 1gnorante.

Il 4 agosto, su pressioni de! Pollidori, incalza ner riguards della
breve Cronica Normanna, scrivendo: <« 11 Pollidori, havendo osser-
vato e fatto osservare diligentemente i manoscritti, da’ quali si e
tratta la copia della piccola Cronica delle cose dei Normanni fatte
nella Puglia ¢ nella Calabria, st ¢ ravvisato che 1l codice dei Signor
Marchesi di Taviano ¢ scritto nel duodecimo secolo o principio
del decimoterzo, ¢ quello deil’Archivio del Vescovato di Nardo
intorno I'anno 1530, come mostrano le torme det caratteri dell’uno
¢ dell’altro ».

Date queste precise ¢ dettaglate informazioni 1l Muratori nep-
pure lontanamente pote pensare che si trattasse di falsihcazione ¢
senz’altro inseri Poperetta nel quinto tomo det Rerum.

Nella sopraricordata lettera troviamo una notiziola interessante:
I'indicazione di una inedita descrizione originale del « combattimen-
to dei dodici (se non erro) soldati 1taliani ¢ altrettanti francesi fatto
in Puglia (Ia Disfida di Barletta)... esposta in una lettera da Antonio

(1) St veda quanto in proposito osscrva - Gilovanni Guerrierl nel n. 2
dell’« Archivio Muratoriano ».



L. A. Muratort ¢ lu Puglia 325

Galateo, scrittore contemporanco e di chiaro nome» , dolendosi che
tale testo non possa cntrare nella silloge, perche narrante fatti acca

dutt dopo 1l 1500.

II Muratori, che aveva intravvista 'importanza della geografia
come scienza sussidiaria della storia e aveva accettata la collabora-
zione del P. Berretta per la stesura della « De Italiae medii aevi dis-
sertatto chorographica pro wusu Tabulae Italiae Greco-Langobardico-
Francicae, ctc. », perche la monografia riuscisse piu completa, si ri-
volge al Como. Gli risponde questi il 27 maggio 1727: « Per le carte
geografiche che V. S. Tll.ma desidera si di questa, come di altre citta
di questo Regno, benche poche, anzi pochissime elleno siano, vederd
di unirle ». Un due mesi dopo, ad un sollecito del Muratori, ri-
sponde: « Per le carte geogratiche sto attendendo quella della citta
di Nardo e Provincia Salentina delineata pero col lapis ». Grazie
alle notizie ricevute e alle meticolose ricerche del Berretta, la Puglia
nella Corografia avra la sua illustrazione storico-geografica alle co-
lonne 289 ¢ seguenti del tomo X det Rerum.

[« Notamenti » di Matteo Spinelli da Giovinazzo, usciti nel
tomo VII der Rerumi, sollevano un permale, di cur subito 1l Como
avverte. « Essendo venuto sott’occhio del Sig. D. Giovanni Tafur
¢ dell’Abate Sig. Pietro Pollidori il Tomo VII" della raccolta degli
Scrittori d'Italii... I'uno e l'altro sono rimasti mortificati in rico-
noscere che la critica sopra 1 Giernali ¢ attribuita al Sig. Tafuri, per
cut mezzo fu mandata dall’ Abate Pollidori, che ne ¢ il vero Autore ».

Entrava collo Spinelli un altro testo non del tutto sicuro, 1n-
torno al quale st scapriccera la critica della seconda meta del secolo
passato, sollevando in pro ¢ in contro vivaci discussioni, alle quali
prenderanno parte il Bernhardi, il Barrella, 1l Capasso, il Minier:-
Riccio.

Giuseppe Chiriatti nel dotto articolo « Di Giovanni Bernardino
Tafuri e di altre sue probabili falsificazion: entrate nella raccolta
muratortana » « Archivio Muratoriano » n. g, 1910) solleva sert dubbi
sull’autenticita e veridicita del « Chronicon Neritinum » e del « Ru-
gionamento della guerra de’ Signori Veneziani contro le gettate di
Gallipoli, di Nerito et altri luochi scritta da Angelo Tafuri da Nerito.

Gravi ed acute sono le critiche mosse.

Falsificazione o integrazione ?
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La risposta, di per s¢ stessa ardua, diviene piu difhcile. essendo
andata distrutta nella massina parte dal terremoto del 1743 la Bi-
blioteca del Tafuri. ‘

L'esame diretto dei manoscritti avrebbe potuto forse dare una
risposta risolutiva,

Accennato a queste cronache dubbie, trascorriamo ad csaminare
brevemente le altre che costituiscono fonti sicure ¢ verace documen-
tazione per la storia apula.

Buona parte del tomo V dei Rerum ¢ dedicato a Cronache che
riguardano I'ltalia meridionale ¢ toccano direttamente o indiretta-
mente la Puglia.

Le scheletriche notizie di Lupo Protospata dall’8go al 1149, av-
vivate dalle vivaci note del Muratort d; sapore polenico sono com-
pletatc ¢ controllate dal Chronicon ignoti civis Barensis sive Lupi
Protospatae cum notis Camill Peregrini ed ancora dall’ dnonymi
Barensis Monachi Chronicon de rebus in Barensi Provincia gestis
pubblicato quest’ultimo nel 1T tomo delle Antiquitates Italicae.

Parlando del Protospata, con fare scherzoso, il Muratori si sof-
ferma sulla questione della citta che gli avrebbe dato i natali, con-
tendosi parecchie localitd tale onore, risolvendola col dire che per
lui Protospata ¢ sopra tutto apulo, come lo ¢ per noi, che 1n lu
ammiriamo |'amore, la passione, 'interessamento per tutte le cosc
e avvenimenti della sua terra, sia che narri fatti d’arme, accenni 2
terremoti, apparizioni di comete, piogge di fuoco, prenunzie di
mali. « Anno MXCV — egli scrive nel suo acre latino — mense apri-
lis in nocte diei 4 subito sunt visi igniculi cadere de coclo, quast
stellae, per totam Apuliam, qui repleverunt universam superficiem
terrac ct ex tunc coeperunt Galliae populi, imo totius Italiae, per-
gere ad Sepolcrum Domini cum armis, ferentes in humero dextro
Crucis signum ».

La storia pugliese si viene viecpptu sviluppando col Chronicor
di Ugo Falcando, cui spesso fa velo Pamor di partc net suol aspri
giudizi per gl apuli, che definisce « inconstantissima gens, liber-
tatem adipisci frustra desiderans..., quae nec bello multum iraleat,
nec in pace possit esse tranquilla »; prende un aspetto tutto suo con
il Guilielmi Appuli historicum poema de rebus Nomannorum in
Sicilia, 1n Appulia, et Calabria gestis », assurgendo nella glorificazio-
ne della gente normanna, dei suoi re e de popoli, che ne diven-
gono fedeli, a vera cpopea.



L. A. Muratori ¢ lu Puglia 327

Il Muratori nella prefazione dichiara di pubblicare il poema di
Guglielmo, perche « non historia solum neapolitana et sicula, sed
universa Italia poetae huic multum debet, quod eis ignorantiae sae-
culis laudabilem eloquentiam ac facilitatem ad versus efformandos
attulert, et pleraque vel oculatus testis describat ».

Lode dobbiamo tributare al grande raccoglitore, che non si preoc-
cupa che 1 testi che va pubblicando ridondino di notizie, ma che
siano animati da un aftlato di arte, s1 che la loro lettura riesca gra-
dita ¢ tenga sempre viva attenzione.

Non a caso egli termina ogni prefazione o monitus con un giu-
dizio sui pregi stilistici dell’opera.

Nella raccolta Muratoriana, sebbene gia edita, non poteva man-
care I'Hustoria Sicula del Malaterra, monaco di grande cultura e fi-
nissimo scrittore, che, come osserva il Pontieri, « sembra infondere
un anclito dr vita nuova nella storiografia meridinoale ¢ offrire alla
fantasia popolate un abbondante materiale di leggenda ». Gugliel-
mo ¢ Malaterra st integrano, pur restando indipendenti 1'uno dal-
'altro. Si sente inoltre 1n essi un calore, che I1 allontana dalle rozze
cronache e dagli scarmi annali dell’eta di mezzo sotto gh influssi
della cultura benedettina, e, aggiungerel, della risorgente cultura
classica.

Se Gugliclmo risente talora 'nflusso Jdt Virgiho, Malaterra, che
come scrittore di origine gallica aveva formato la sua cultura clas
sica su Cesare, st muove sulle orme di questo, dal quale toglie la
terminologia militare, la semplicita dello stile, costrutti ed usi gram-
maticali, come ad esempio 'uso ¢ 'abuso dell’ablativo assoluto ner
tratti informativi.

Nel b=l latino del Malaterra le gesta normanne si imprimono
nella mente attraverso le fulgide imprese compiute da Ruggero e
Boemondo. Gli avvenimenti apuli si intrecciano con quelli della
Calabria ¢ della Sicilia, del Napoletano, presentando una storia ve-
ramente vissuta, spesso drammaticamente descritta, come nel capi-
tolo XXVII del libro 1. La disperazione degli eventi sembra con-
durre agli estremi ucmini ¢ cose, Sulla Puglia si abbattono insieme
tre terribili flagelli: la guerra « gladius a Normannis vix ullum par-
cens », la fame « perlanguide aestuans viribus exhaustis », la mor-
talith « pugna mortalitatis horribiliter defluens, vix aliquem 1ntactum
permittens evadere, ut in areny arundineto laxis habenis furens in-
cendium »; ma tutto, poi, si risolve per 1l meglio.
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La serie delle cronache si conchiude con Bartolomeo da Neo-
castro, al quale 1l Muratori rimprovera « asperitatis aliquid et aliquid
tenebrarum », con Ugo Falcando, che si vale di uno stile elegante,
grave ¢ concinno « ut virum putes a barbaro illo saeculo longe dis-
situm aevo meliore floruisse », con Romualdo Salernitano, che al
part del Falcando, come osserva il Garufi, risente di que! grande
movimento intellettuale e politico, con cui i re normanni seppero,
da varie razze, formare un popolo compatto, creare uno stato fortc
¢ potente, promuovere nuova civilta ed arte novella. Ed ancora col
Chronicon de rebus in Apulia gestis di Domenico Gravina « foetus
sane non parvi faciendus, quippe ab Auctore synchrono singula haec
narrantur, quibus et ipse immixtus fuit. Stilus enim, si non clegans,
perspicuus tamen lectorem sibi facile conciliat, nisi quod levia inter-
dum ac minutiora quam velim heic occurrunt n, ed infine con il
De varietate fortunac del Caracciolo, di classica fattura e avvincente
nelle pagine che si riferiscono all’Orsint e alla Puglha.

Gli avvenimenti tutti, narrati in queste cronache, trovano eco
neglt Annal;i del Muratori, che distribuendoli sotto i vari anni ne
registra la fonte.

Cosi pure egli narra avvenimenti posteriort con precisione (i
dati e sicurezza di giudizio.

Il risveglio portato dal primo Settccento nel campo degli studs
storict ¢ della cultura, mentre incita gl eruditi apuli a ripubblicarc
1 loro cronisti compresi o no nella silloge muratoriana, a curare
le stesura di storie locali, a compilare opere di varia erudizione, in-
vita 1l Gimma a provarsi a dare nella Idea della storia dell’ltalia let-
cerarie, 1n dotta sintesi, un quadro degli apporti recati dalla lette-
ratura italiana alla cultura nostrana e mondiale, a rivendicare ¢
rinfrescare la gloria dei nostri scrittori e difenderli dalle censure
stranicre. Nella nobile sua difesa egli muove dalla coraggiosa pres
di posizione dell’Orsi ¢ del Muratori contro il Bouhours e la critica
itancese. si allaccia alla Perfetta poesia v alle Riflession: sopra 1l buon
gusto del Muratori, per giungere dopo un laborioso esame delle mag-
grori opere dei nostri scrittori, scienziati compresi, alla glorificazio-
ne d’ftalia, alla quale attribuisce ogni superioritd in 0g11 CUNPO SU
tutte le nazioni straniere, nella filosofia, nella medicina, nella fisica,
nelle lettere, nell’crudizione, per avere essa per prima promosso 1o
studio delle lingue oricntali, essere stata la prima ad introdurre ac-
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cademts sperimentali, essere stata la prima ncll’epigrafa, aver 1n-
ventato 1l telescopio, 1l microscopro, le linec menidiane, restituita
la medicina, data T'tdea der giornali letterari. GIi Italhani, conclude,
debbono aver cura dell’onore patrio, piu che aftaticarsi a magnificare
le cose straniere. Col Muratori rimprovera a4 molti questa consue:
tudine, con lui ripetendo: « Tutto quello che non appare straniero
sprezzano; negli stranieri ogni grandezza ripongono; anzi le cose
degli stranieri mirano con quella parte dell’occhialone, che gli og-
getti ingrandisce, coll’altra parte che gh fa piccole guardano le cose
de’ propri nazionali ».

Nella chiusa del trattato sprzza ancora una lancia a favore della
cultura e della serieta degh studi, rifacendosi al Buon gusto del Mu-
ratori, sostenendo con lui: « Fa di mestiere per lo buon gusto ne-
glt studr T'avere copia di ricche biblioteche ¢ di libri buoni tanto
antichi, quanto mcderni; molti ¢ di ottime edizioni ne richiede ogni
professione letteraria; moltissimi ¢ stampati ¢ manoscritti 'erudi
zione; laonde siccomv sono ben felici coloro che godono ricche li-
brerie, e codict antiche, e medaglie ed altre simili reliquie dell’an-
tichita, cosi € troppo evidente che il buon gusto s'affligge, quando
gli mancano questi necessart soccorsi ».

Antico e moderno, lettere ¢ scienze, religione ¢ filosoha, si asso-
ciano nel pensiero del Muratori e del Gimma, perche solo da que-
sta untonz puo uscire una cultura costruttiva ¢ un profondo rinno-
vamento.
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APPENDICE

LETTERE DI GIACINTO GIMMA A L. A. MURATORI

Per una maggiore ¢ migliore conoscenza della vita e dell'opera di Gia
cinto Gimma ¢ det suot rapporti col Muratori, ritengo oppertuno pubblicare
nella presente appendice le cinque lettere che tra il 1705 ¢ 1l 1713 1l Gimmn
scambio con Muratori (Modena, Biblioteca Estense - Archivio Soli-Murator,
fiiza 60, fasc. 17),

G. A. CHiata che con tanto amore ha discorso de « L Abbate Gimma e le
\ue opere letterarte », Bari 1879, accenna alle responsive del Muratori, che
chbe la fortuna di esaminare. |

Tali Jettere non si trovano comprese nell’Epistolario muratoriano edito dai
Campori, nc mi ¢ stato possibile rintracciarle.

Leggendo le lettere del poligrato barese e alcuni tratti di letiere inviate
dal Modenese a corrispondenti del Regno di Napoli, ci colpisce che, dope
tante dichiarazioni ammirative e dopo avere cosi caldamente profferta la sua
servitd al Muratorti, improvvisamente resti in tronco la corrispondenza, an-
che quando, scrivendo i1l Muratori a comuni amici glt da Ja possibilita di ri-
prendere 1l commercio  epistolare per un’attiva ¢ fatava collaborazione alla
compilazione dei Rerum [talicarum Scriprores, delle Antiquitates Italicae, del
Novus Thesaurus veterum Inscriptionum.

[ motivi di cio c1 stuggono. Ragioni di salute 7 no. Divergenze lettera-
ric 7 no: che anzi in pid di un passo della Idea della storia dell'Italia lette-
rarta 11 Gimma cita con onore il Muratori ¢ ne scgue gli indirizzi.

Forsc 1l movente puo essere stata la diffidenza verso un Murateri asser
tore det diritti imperiali ed cstensi contro le ragioni deila Santa Sede nella
questione di Comacchio.

Le lettere del Gimma al Muratori suscitano in noi vivo desiderio di rin
tracciare, oltre che le Jettere inviate dal Muratori, tutto il materiale biogra-
fico ed autobiografico, che avrebbe dovuto dar vita al terzo volume degli

Elogi Accademici.

Ed ecco le lettere del Gimma:

Bari, 21 novembre 1704. « Mi ha in un stesso tempo disturbato la tavo-
ritissima lettera di V. S, Ill.ma avvisandomi la sua indisposizione, ¢ conso-
1ato ancora colla notizia del suo miglioramento. Se m'¢ cara la salute degli
amicl, molto pit mi ¢ cara la sua, riconoscendo le mice obbligazioni ¢ I'utile
che reca alla Repubblica letteraria. Prego Iddio che la conservi bene per con-
solazione di chi fa stima del suo merito, e le dia forza per 1llustrare colle

sue opere la letteratura.
Ho ricevuto pit lettere dal P Landi, il quale ha gia inviate a Roma
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solamente le operc Maggi, che non ancora mi sono pervenute, promettendo
mandarmi quanto prima tutto quello che ha in poter suo; e m’imagino, che
la fretta d'inviarmi le suddette cose sia derivata dal fervore di qualche let-
tera di V. S. Ill.ma che avra tforse ricevuto.

Ho incominciato a sollecitar tutti i Signori che dovro servire coll’Elogio
a mandar le notizie, ¢ le giuro, che la maggior fatica ¢ nello raccogliere le
benedette notizie, che nel comporre gli clogi, ed ¢ maggiore in questo terzo
tomo la mia pena, perch¢ i suggetti scno tutti in citta, che a me sono lon-
tane, € passano i mesi per aver le risposte. Il Sigr. Ab. Crescimbeni (ora Ca-
nonico di S. Maria Cosmedin) mi comando per l'elogio di alcuni, e parti-
colarmente del Sigr. Ab. Fontanini, per cui dopo ricevei da V. S. lll.ma
anche i comandi. Lo stesso Sigr. Crescimbeni si vergogna di piu chieder-
gli le notizie, perche pit volte ha promesso di darle, ¢ pur non si veggono.
lo non posso chiederle, perche non ho seco amicizia, onde dubito, che non si
trovera nel terzo tomo, ¢ mi dispiace, che 'elogio gli sta promesso nel Giu-
dizic degli Elogi posto nella Galleria di Minerva Tom. 5. Mi ¢ paruto con-
venevole darlene di ¢id notizia, perch¢ io non sia creduto incivile.

La supplico della buona grazia cosi sua, come del mio Sig. Marchese Orsi,
a cui con ogni ossequio confermo la servitt mia; ed ambedue loro Signori
colla stampa delle loro nuove opere accresceranno 'onore a’ miei Elogi con
somministrarmi nuova materia ed impingueranno anche la mia Libreria, di
cui spero quanto prima dar fuori almeno il primo Tomo, per dimostrare la
dovuta gratitudine a gli Autori, che mi onorano colla loro liberalita. Ho avuto
ultiinamente dal Signor Magliabechi le Satire di Federico Nomi e la Visiera
alzata; come ancora altre Opere da quattro Autori Palermitani, de’ quali il
Signor 1. Antonio Mongitori ha posto gia sotto il torchio la Biblioteca Siccula.
Offerendomi iatanto prontissimo a ricevere l'onore de’ suoi comandi le fo
riverenza...

P. S. — Dal Signor Alessandro Marchett, Lettor di Pisa, ho gia ricevuto
le notizie di proprio pugno scritte ».

Bari, li 17 del 1705, « Mi ritrovo in istato di poter riverire V. S. I1l.ma
dopo un mese e mezzo di travaglio datomi da una gravissima Hussione di
occhi con dolori acerbissimi di testa, da cui veniva cagionato il male. I me-
dici me I'’hanno maggiormente aggravato, n¢ ancora mi vedo libero. A cio
si ¢ aggiunto un peso di Chiesa, poicché questo mio Arcivescovo dopo le mie
ripugnanze fatte per molti anni, ha voluto in ogni costo vedermi Canonico
di questa sua Cattedrale, ¢ m’ha ottenuto dal Papa un Canonicato, di cui
nu fa prendere con molta pompa il possesso nel primo del corrente mese,
dopo esscre state oziose le bolle per tre settimane. Mi rido di me stesso, men-
tre nell’anno passato mancd poco a vedermi Vescovo di Pozzuoli senza mia
cperazione, ed in questo mi scorgo Canonico di questa Chiesa Metropoli-
tana per forza, perche ha cosi voluto I’Arcivescovo, non ammettendo le mie
difficolta e per dar a conoscere, ch’egli mi dd quel che puo, come a tutti
egli dice di continuo. Ho sempre mai abborrito 1 pesi del Coro, ¢ mi sonc
protestato non essere altro il mio genio, che attendere alle mie applicazioni
colla preziosa quicte; ma per tanti onori fatti a me dall’Arcivescovo ¢ dal Papa

s
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stesso nelle Bolle, mi trovo contento di quel che ho avuto. Queste novita
nii han trattenuto di replicare alla favoritissima di V. §, Ill.ma e le contt-
nue visite mi sono state anchz d’impedimento, pero la supplico a compatirmi

Perche resti servito il P. Bacchini, basta che mi venga ordinato da V. S.
Ill.ma ed il comando mi ¢ carissimo; accertandola, che 1 Suggetti ammessi non
scno che celebri. Si tratta la pubblicazione di questo Tomo per I'Accademia
d’Arcadia, e il Sig. Crescimbeni ha tolte molte dithcolta, che potevano impe-
dirmi. Tutti i Letterati ammessi sono anche Arcadi, fuorche il Ramazzini,
il P. Agostino delle Scuole Pie: per lo che per tal riguardo sono statu aggre
gati a]l’Arcadia; sicche se il Bacchini non si trova Arcade, sard anche aggre-
gato, ed il titolo del mio Tomo sard Elogi Accademici della Romana Acca-
demia d’ Arcadia, Parte prima, che viene ad essere Parte terza per la Societad
Scientifica Rossanese, dedicata alla Santitd di Clemente XI, essendo Arcade
anche 1l Papa.

Sto ostinatissimo a non ammettere suggetti, che non siano celebri; onde gh
ammessi sono i Signori Apostolo Zeno, Marchese Orsi, Lanzoni, Fontanini,
Ramazzini, Arisi di Cremona, Baruffaldi, Nigrisoli, Valisnieri, Fardella, Ca-
nonico Grazini, Alessandro Marchetti, P. Bacchini, P. Carlo d’Aquino Giesuita,
I'. Agostino delle Scuole Pie, Vincenzo Leonio, P. Gandolfo Agostiniano e
V_ S. Ill.ma. De’ Cardinali Nerli ed Acciaioli, e vi saranno anche altri. Giun:
gera il numero degli Elogi sino a trenta; per compierlo mancano alcuni: molti
mi saranno proposti dalla stessa Arcadia, e penso con tutte ¢i0 ammettere ¢
scrvire i primi, che mi si proporranno da’ Letterati amici e Padroni, 1 quali sti-
mano la m‘a e la comune riputazione. La maggior pena, che ho, ¢ di racco-
gliere le notizie da tanti luoghi remoti, il che sara di qualche dilazicne alla
stampa, oltre gli impedimeati avuti dall’infermita d’occhi, che non permette,
che io applichi agli studi per altro poco tempo.

Mi scrive il riveritissimo P. Landi, che stiano in poter suo le Poesie del
Maggi; bisogna pero trattenere la composizione dell’Elogio di V. S. Ill.ma,
sinché¢ mi giungano le stesse, che forse mi somministreranno materia. Degli
Anecdoti n’ho trovato il giudizio dentro la Galleria di Minerva: I'Opera dot-
tissima del Sign. r. Marchese Orsi gia mi ¢ venuta, ma non posso satollarmene
colla lettura.

La mia Enciclopedia sta a buon termine, benche per pit anni non vi ho
applicato; posso bensi terminare quel che rimane, ovunque mi trovi, perche
hc tutto raccolto ed all’ordine; bensi non penso di finirla, se non nello stesso
tempo, che si stampa, e spero, che non passera molto tempo, non altro tratte-
nendomi, che la spesa grande, che vi bisogna per sette Tomi grandi in foglio,
e gid ne ho principiato il trattato, sperando ridurlo al fine, perche ¢ opera Ji
mio genio, dalla quale spero ricavarne qualche gloria, per essere fatica univer-
sale, e di molti anni. La composizione degli Elogi ¢ stata per me una sem-
plice casualita, e dalla stessa non ho pretesa alcuna lode, mentre ¢ composta
in pochissimo tempo ¢ nell’atto stesso, che si stampava con tutta fretta.

Vivo intanto desideroso di servirla, e farle conoscere quanto io sia osse-
quioso della sua dottrina, e quanta cura abbia de’ buoni Letterati, per lo
ch¢ non vi sara opera mia, che non abbia a darne una viva testimonianza.
Mi raccomando alla sua buona grazia, e mi offro a tuto quello, che posso, pre
gandola a procurare compiute le notizie del P. Bacchini, acciocche possa farne
subito I'elogio, ¢ non dare altra dilazione; e facendole riverenza mi confermo... ».
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Bari 27 giugno 1705. « Sono 1o reo appo V. S. Ill.ma da molto tempeo,
imperocch¢ avendo ricevuto le notizie del P. Bacchim con sua lettera in data
celli 13 febbraio, non le ho ancora risposto. Che vuol che io dica? quest’anno
a me infausto, perché non so che sia buona salute, ne¢ so cio che sia quiete da
che pigliai possesso del Canonicato di questa Cattedrale datomi a forza da
questo Arcivescovo ed impetrato da Sua Santita, che per altro me lo conferi
con molto onore, accertandomi della buona stima, che ne fa, di cui non sono
punto meritevole. Lodato Iddio, che 10 le posso scrivere di nuovo, e V. S.
Il.\ma ha ricuperato un suo amantissimo Servitore. Le continue indisposizioni,
che mi davano nausea di studio, e di ogni operazione, han fatto l'ultimo
scoppio co]l’approssimarmi al sepolcro. Nel Venerdi sera precende alla Pa-
squa di Pentecoste mi vidi assalito leggermente da un dolore d’orecchie,
dalle quali nella seguente notte incominciarono ad uscire due rivi di ma
teria. Nel sabato seguente costretto a stare in letto continuo un profluvio mi-
rabile della stessa; che non avendo apertura sufhciente si mescolo colla massa
del sangue, € mi cagiono una febbre putrida ed ardente, per cui nel lunedi
tui spedito da’ Medici e pianto da tutta la Citta, vedendomi ridotto all’estre-
mo nello spazio di appena tre giorni. Piacque a Dio farmi migliorare, aiutan-
domi la natura con sudate e vomiti, e nel nono giorno mi vidi libero dalla
tebbre e dal pericolo; ma perche tutto il male ¢ stato nella testa, non ancora
¢ sana, e continuano le orecchie a purgare materia, che stimo si generi di
rruovo, e percid non ancora uscito di casa, trattenendomi convalescente. Spero
che Iddio mi consolera facendomi terminare i miei travagli in quest’anno
con questa meravigliosa infermita che ho avuta, s’¢ pur vero che le febbri
grovano alle volte a i corpi, mentre gli purgano dall'impuro,

Per le notizie del P. Bacchini io dovea properle alcuni dubbi (come le pro-
porro quando staro sano), mentre dall’averle volute mandar latine, non iu
tendo bene alcuni periodi, 1 quali suppongono alcuni fatti, di cui non sono
informato. Ed acciocche di cido non abbia occasione di ridere, le trascrivo un
csempio, che poi le trascrivero gli alJtrl. Leggesi nelle medesime notizie —
parla del Noris — « eoque annuente a Magliabequio exemplari Militis Plautini
Jissertationis in Garnerium et quinquaginta Somniorum Macedi hic recens
typis... donatus est ». Parmi che parli di libri contro il P. Macedo, e non ho
pronta I'Italia regnante del Leti, ove credo che se ne faccia menzione, Quando
le notizic non sono chiare, non si possono mettere benc in carta. Le scrivero
dunque oppresso.

Non vorrei intanto che dalla mia tardanza nello scrivere abbia appresc
essere 10 freddo nel servirla. Al P. Landi, a cui ho potuto qualche volta scri-
vere, ho fatto le mie scuse acciocche le rappresentasse a V. S. Ill.ma; anzi le
fo sapere, che avendo da molti mesi saputo il Sig. Crescimbeni che faro lo
elogio al P. Bacchini, I'ha tosto aggregato all’Arcadia, ¢ gli avrebbe mandata
la patente, se io gli avessi accertato il luogo, ove si trovi; quale non gl ho
scritto, si perche noa lo so, come anche per certa differenza, che passo ccl-
I’Arcadia, quale volea che io pubblicassi queste 3" Tomo d’Elogt per essa,
ed a tal fine senza mia dimanda ha aggregati tutti quelli che avranno I'elogio,
quali sono della Societa Rossanese, e poi mi fa sapere, che non gustava, che
io nel tomo ponessi per titolo « Elogi Accademici della Romana Adunanza
d"Arcadia Tomi 1 che viene ad essere III per la Societi Rossanese » come pri-



334 Tommaso Sorbells

ma avevamo convenuto col Crescimbeni, ed a questo effetto ha aggregatc
senza mia istanza che doveva poi fare stabilito il tutto) il Bacchini, i due Let-
tori di Padova Signori Valisnieri e Ramazzini ed alcuni altri, che non erano
Arcadi. Le ragioni che porta I’Arcadia sono fredde ed io, che per compiacere
al gusto del Signor Crescimbeni m’induceva a pubblicare il Tomo per I’Arca-
dia, tuttoche avessi proposte al medesimo alcune difficolta, ch’egli si ¢ affati-
cato a sci~gliermi con piu lettere, mi son fatto interamente corrivo, pensando
che qualche o invidioso o pretensore d’elogio abbia posto ostacolo. Scrissi
allo stesso Signor Crescimbeni subito, che io risolveva pubblicarlo per la mia
Accademia Rossanese, come ho promesso nella stampa de’ primi tomi, il che
a me ¢ pilt decoroso, essendone assoluto padrone della medesima e quando
avessi vogiia stampare per altra Accademia ho pronta l'occasione, vedendomi
sggregato :n un’altra celebre dell'Italia. Non so quel che seguira, poiche I'ami-
co mi d 1agione, e mi prega che trattenga a risolvere: ma io n’ho poca voglia.
Tre Cardinali mi hanno gid mandate le notizie per Pelogio, e sono I’Acciaioli,
il Nerli, e i! Sacripante. A quest’ultimo io mi trovo obbligato, poiché mi scrisse
una lettera tutta di suo pugno assai onorevole e di stima, avvisandomi, che la
grazia compartita da Nostro Signore del Canonicato ¢ stato effetto della sua
Ademenza, che ha voluto riconoscere il merito, la dottrina e virta di ler ben
note alle stesso. Le scrivo cid con mio rossore, e percheé gode V. S. Ill.ma di
un suo servitore.

Io le chiederet la notizia degli spropositi, che le fa dire la Galleria d1
Minerva, per guardarmene, ma ne fo di meno, perche le mandero ['abbozz-
dell'elogic, che si potra correggere. Spero farlo subito, che avro avuto dal P.
Landi i iibri che mi favorisce del Maggi, ove forse trovero cosa, che mi abbia
a servire.

In quanto al farsi I'elogio al P. Tommaso Ceva Giesuita, o a qualsiasi-
voglia altre di suo gusto, s’accerti, che mi trovera pronto a servirla, perche
le sono buon servitore e venero tutti i suoi amici, come anche tutte le suc
proposte: cgni sua minima volonta a me ¢ legge.

Se ha occasione di scrivere al Signor Marchese Orsi, la supplico a por-
tare allo stesso le mie scuse, se ho trattenutc molto tempo a riverirlo per ia
cagione che sa. Ed offerendomi ad ogni suo comando, mi raccomando alla
suo buona grazia e le fo divotissima riverenza ».

Bari 19 novembre 1712. Dal mio Sign. Avitabile mi sono stati riferiti 1
gentilissimi sentimenti di V. S. Ill.ma da quali st certamente confuso, con-
siderando, che senza colpa sono creduto poco ricordevole delle mie obbliga-
zioni. Il non averla riverita lungo tempo ¢ stato cagionato dal non aver rice-
vuta risposta dell’ultima lettera, che le scrissi, e mentre con ansieta 'aspettavo,
fui assalito da grave infermita; per lo che stimando, che la serviti mia le
fosse stata d’incomodo, tralasciai di continuarla dei miei obblighi, e non mi
si & accresciuto il concetto e la stima, che fo verso la virtd sua. Cio ben si
conosce dalla Galleria di Minerva in alcuni luoghi del tomo V e VII ed in
uno tra gli altri si legge la mia determinazione di dover pubblicare ['elogio
di V. S. Ill.ma che dovra onorare col suo nome il terzo tomo de’ miei elogi;
anzi in tutte le occasioni, in cui m’¢ accaduto di far menzione della sua
riverita persona, n’ho parlato con quell’affetto e riverenza, che professo ad
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un Letterato di tanta gloria qual’e. Dalla stessa Galleria e dal Giornale
d'Ttalia ho avuto qualche notizia, benché imperfetta, delle sue gloriose di-
«cordie letterarie e delle sue nobilissime opere, che ha dato alla luce, per le
quali siccome ha accresciuta la riverenza al suo nome, cosi ha arricchita la
buona Letteratura colle sue nobili fatighe. I miei elogi, che pensava continuare
subito dopo i due primi Tomi, sono stati trattenuti da vari accidenti (per li
quali mi ¢ mancata la spesa considerabile della stampa) e dalle mie indi-
sposizioni continue, accresciutemi, oltre agli studi passati, dal benedetto Ca-
nonicato di questa Cattedrale, in cui le fatighe sono molte diverse, anzi 1m-
proprie a chi vuol applicarsi alle lettere; che pero sto risolutissimo farne rinun-
zia tra pochi mesi, rassettati che saranno i miei interessi, e terminati i nuovi
uffici, che mi hanno aggiunto. Cosi mi restituird alla quiete, e alle applica-
zioni geaiali, che sono tutta ’ambizione, che io possa avere in questa vita.
Non mi dispiace perd cosi lungo trattenimento della pubblicazione degli
altri elogi, poiche per listituto, che ho preso di scrivere le Vite de’ Letterati
viventi, riuscira 'opera pit compiuta col trattenersi, perch¢ piu pingue delle
notizie de’ medesimi, ed infatti io non tralascio di continuo raccoglierne.

Dovevansi stampare due mie Dissertazioni Accademiche divise in piu le-
sioni col titolo De Hominibus fabulosis e De fabulosis Animalibus, nelle
quali descrivo tante favole degli Antichi e de’ Moderni intorno la Natura
e la generazione degli Animali, colle quali stava imbrattata la Naturale Isto-
ria cosi bene illustrata ne’ nostri Secoli; ed eran queste dissertazioni un saggio
delle altre, che giungono al numero di trenta. Non sono stampate per colpa
di un comune amico, al quale furono raccomandate; perch¢ con indiscreta
confidenza le aveva ripiene di giunte tutte in sua lode, ed assai stomachevoli,
delle quali avutone 1o sospetto, obbligai lo stampatore a rimandarmele; perloc-
ché n'era nata una grave discordia, ch’e alla fine terminata coll’autorita di
trc gravi Principi Ecclesiastici, a cui volle ricorrere I'amico; 1 quali siccome
mi han fatto dare soddisfazione per quiete di lui stesso, cosi mi hanno obbli-
gato al silenzio. Usciranno pero le dette due colle altre De Plantis Fabulosis, ¢
De Fabulosis Lapidibus, che saranno il compimento della materia della Gene-
1azione ab ovo et semine; e le altre sono di altro argomento in altri gener1
di scienza.

Nella briga dei Signori Giornalisti e del Signore Avitabile, e P. Scarfo,
benche non abbia io alcuno interesse, come di affare, che a me non appartenga,
he voluto tentarne la quiete per solo genio di veder in pace gli amici. Non ho
avuto fortuna d’averne la gloria con soddisfazione comune, come io sperava;
perd mi sono ritirato da parte. La raccomando nondimeno a V. S. Ill.ma che
pot-i molto coll’autoritd sua, perche venga terminata, essendo mio gran de
siderio veder quieti gli amici, quali mi sono d'ambe le parti, ¢ forse alla
sua prudenza ed efficacia sard stabilita questa gloria col comporne le diffe-
renze € mecttervi silenzio.

Io intanto, siccome son certo della memoria, che ha di me, della quale me
ne di cosi vivi intrassegna per sua sola gentilezza, cosi la supplico a conti-
nuarmi la sua buona grazia, e stia pur certa, che sono sommamente osse-
quioso della virtd sua. Stimero mio sommo onore d’aver l'occasione di ser-
virla, e facendole riverenza le bacio devotamente le mani, € mi confermo

per sempre... ».
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Bari, 30 novembre 1713. « Ho stimato mio obbligo non incomodare V. S.
Ill.ma colle mie lettere, e divertirla dalle sue lcdevoli applicazioni; ma ora
mi vedo necessitato e per riverirla e per supplicarla di un onore, che stimo
asal in questa occasione. Vedendomi malamente trattato da questo Arcive-
scovo, ho rinunziato il Canonicato di questa Chiesa con applauso di tutta
cuesta Cittd. M’avea tolta la liberta, la quiete, la salute, e gli studi per le
soverchie fatighe, e pur non frutta che 50 ducati di Regno I'anno con tutte
le Messe, oltre, che n’ho d’avere pit di sessanta, nc¢ ho speranza d’essere sod-
disfatto, Mi fu dato il Canonicato per forza, perche in niun conto io voleva
accettarlo anni or sono; ma poich¢ Nostro Signore con lettera di pugno
proprio del Cardinal Datario mi fé sentire, che me lo dava a richiesta 1
Guesto Arcivescovo per decoro della sua Chiesa e (per dirla colle stesse parole
della lettera) per riconoscere 1 merito, virttu e dottrina, che in me vedeva,
a lui ben note, l'accetta. Sa Iddio con qual animo l'ho tenuto alcuni anni,
e i dispiaceri, che n’ho ricevuto, perche I’Arcivescovo mi volea tutto al suo
servizio ccn vari uffici; ma che avessi vissuti del mio. Alla fine m’¢ riuscito
Ji rinunziarlo col contrasto di molti mesi, ¢ mi vedo in uno stato assai felice,
perche applicato agli studi, a’ quali mi tira il genio. Ha procurato quest’Ar-
civescovo togliermi affatto agii Studi e divertirmi con mille modi, che non le
scrivo per non tediarla; m’ha piu volte ripreso, che attendo a studi inutili,
che non convengono con lo stato ecclesiastico, e che non ¢ da Ecclesiastico la
onera delle Dissertazioni De Animalibus Fabulosis ¢ De Hominibus Fabulosis.
Fa psmpa di saper tutto, ed a tutto vuol dar giudizio; ma se io all’elogio, che
stampai in una lode volessi far gli Aneddoti simili a quei, che fece Procopio
alla Vita di Giustiniano, che avea scritta, avrei materia abbondantissima da
scrivere in questo argomento. Ho risoluto preporre alla mia opera una let-
tcra dirizzata alla nostra Accademia e mostrare che gli studi delle cose Naturali
non disconvengono all’Ecclesiastico, ed ho materia assai larga da provar que-
sto argomento; anzi ho una bellissima autoritd di Mons. del Torre in una
lettera stampata nel Tomo del Valisnieri ultimamente uscito. Parlero in ge-
nerale, come se rispondessi a qualche critica, che mi potesse fare, e non diro
male di alcuno in particolare. :

Nella lettera a Lettori penso far dire da chi la fa, che la mia opera sia
vtile e provarlo anche col giudizio fatto da Valentuomini, che mi han lodato
I’argomento, e perd vorrei onorarmi col periodo di una lettera di V. S. Ill.ma
che per sua cortesia m’animo a dar fuori l'opera: con altri ancora di Mons.
Lancisi, del Conte Arrighetti, ¢ di quel che ha stampato in mia lode e della
mia opera stessa il Sig. Vallisnieri nell’osservazione a me indirizzata, senza
portar gran numero di altri, che me n’hanno lodato. La supplico dunque a
darmene licenza, che stimerd a somma grazia, Nella stessa opera ho nominato
con lode V. S. lll.Lma in un luogo, in cui n’ho presa l'occasione e replicaro
le lodi colla penna del Signor Lopes Segretario Accademico il quale fara la
lettera a’ Lettori. Spero che non le dispiacera questa mia risoluzione, a niuno
pregiudiziale, a me favorevole, ¢ di gloria al suo nome tanto da me riverito.

La stampa dell’opera si approssima al fine, e di breve uscira, come spero:
riesce voluminosa, ricca di nuove opinioni, e nel trattato De Generatione Vi-
ventium diviso in 22 capl metto 1IN campo NUOVO sistema con tutta la do-
vuta modestia. Desidero sapere, ceme le possa inviare una copia, perche stimo,
che per Novembre potra pubblicarsi, ¢ facendole reverenza, desideroso della
cua buona grazia, mi confermo... », |





